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Tyto pokyny vysvétluji, jak spravné pouzivat vase vybaveni. Popsany jsou pouze
nékteré techniky a zplisoby pouZiti.

Varujici symboly upozoriiuji na néktera potencialni nebezpedi spojena s pouzitim
vaseho vybaveni, ale neni mozné uvést vSechny pripady. Navstévujte Petzl.com a
sledujte aktualizace a doplrikové informace.

Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouzivat vase vybaveni
spravnym zplisobem. Nespravné pouziti tohoto vybaveni zvysi nebezpeci. Mate-li
jakékoliv pochybnosti nebo obtize s porozuménim navodu, kontaktuite firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti

Osobni ochranny prostfedek (OOP) pouzivany pfi ochrané proti padu.

Sedaci Uvazek pro horolezectvi a alpinismus specidlné uréeny pro canyoning.
Zatizeni tohoto vyrobku nesmi prekrogit uvedenou hodnotu pevnosti, vyrobek nesmi
byt pouzivan jinym zplsobem, nez pro ktery je urcen.

Zodpovédnost

UPOZORNENI

Cinnosti zahrnujici pouzwamtohoto , jsou z pod: éné
Za své jednani, ab dpovidate sami.

Pred pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:
- Precist si a prostudovat cely ndvod k pouZiti.
- Nacvicit spravné pouzivani vyrobku.
- Seznamit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi jeho pouZiti.
- Pochopit a prijmout rmka spojena s jeho pouzivanim.
o] i &i porus z téchto p
poranéni nebo smrti.
Tento vyrobek smi pouZivat pouze odborné zplsobilé a odpovédné osoby, nebo osoby
pod pfimym vedenim a dohledem téchto osob.
Za své ¢iny, rozhodnuti a bezpecnost zodpovidate sami a stejné jste si védomi
moznych nasledkd. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost
prijmout, nebo pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukci, vyrobek nepouZivejte.

2. Popis casti

(1) Pas, (1 bis) PohodIna vystelka pasu, (2) DOUBLEBACK piezka pro nastaveni pasu,
(3) Nozni popruhy, (3 bis) DOUBLEBACK prezka pro nastaveni nozniho popruhu, (4)
Elasticky pfidrzovag, (5) Rozebiratelny predni pfipojovaci bod, (6) Dolni textilni pfedni
pripojovaci bod, (7) Materidlové poutko, (8) Textilni pridrzovag, (9) Ochranna sedacka.
Hiavni materidly:

Popruhy: polyester.

Ochranna sedacka: termoplastovy polyuretan (TPU).

3. Prohlidka, kontrolni body

Vase bezpecnost zavisi na neporusenosti vaseho vybaveni.

Petzl doporu¢uje hloubkové revize odborné zplsobilou osobou nejméné jedenkrat za
12 mésic (v zavislosti na aktudlni legislativé ve vasi zemi, a na podminkéach pouZiti).
Upozornéni: intenzita vageho pouzivani miize zplisobit to, Ze bude potfeba Castsjsi
provadét revize OOP. Postupuite dle krokd uvedenych na Petzl.com. Vysledky revize
zaznamenejte ve vasem formuléfi pro revize OOP: typ, model, kontakt na vyrobce,
sériové nebo kusové &islo, datum: vyroby, prodeje, prvniho pouZiti, dalsi periodické
revize; problémy, poznamky, jméno a podpis inspektora.

Pfed kazdym pouzitim

Zkontrolujte stav popruh( v mistech pripojovaciho bodu, u nastavovacich prezek, a
bezpecnostni Svy.

Zaméite se na fezy v popruhu, nabobtnani a poskozeni vzniklé pouzivanim, vysokou
teplotou a kontaktem s chemikaliemi, atd. Zviastni pozornost vénuite pretrzenym nebo
vytazenym nitim.

Provéfte spravnou funk&nost prezek.

Ujistéte se, Ze Sroubky jsou bezpecné dotazeny (spravna instalace, bez vile...).

mize vést k vaznému
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Rozebiratelny predni pfipojovaci bod

Zkontrolujte, nejsou li pritomny praskliny, deformace, koroze, atd. Zkontrolujte
pritomnost Sroubk( a jejich dotazeni.

Béhem pouzivani

Pravidelné kontroluijte, jsou li nastavovaci prezky bezpecné dotazeny.

Je duleZité pravideiné kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnimi prvky
systému. Vzdy se presvédcte, jsou-li vSechny soucésti systému navzajem ve spravné
poloze.

4. Sluéitelnost

Ovérte si slucitelnost tohoto vyrobku s ostatnimi prvky vaseho systému pfi daném
pouziti (slucitelnost = dobra soucinnost).

Vybaveni pouzivané s vasim postrojem musi spiiiovat soucasné normy pro vasi zemi
(napf. EN 12275 karabiny).

5. Nastaveni avazku
Rozebiratelny predni pfipojovaci bod
Oba $roubky musi byt na misté a bezpecné dotazeny predepsanym momentem.
Pouzitt momentového klice je jediny mozny zplisob, jak ovéfit spravnost togivého
momentu.
Pozorné sledujte pokyny pro sborku a rozborku: viz znézornéné Sipky.
Neni nutné zcela vySroubovat Sroubky ze zavitu.
Pokud ztratite $roubek, kontaktujte servisni centrum Petzl.
Nasazeni postroje
Pred nasazenim Uvazku ho rozmotejte a povolte prezku pasu.
Vzdy zalozte presahujici popruhy za elasticka oka, zabranite ndhodnému povoleni
prezek.
PFi chlizi si mdzete nozni popruhy povolit pro vétsi pohodli. Pred zavésenim
nezapomerite popruhy opét dotahnout.
Pripojovaci bod musi byt uprostred.
Mokré a namrzlé popruhy se obtizngji nastavuji.

ia -
V bezpec¢ném prostiedi se zavéste do tivazku v pripojovacim bodu a vyzkousejte si
pohyby vSemi sméry a ve vSech polohdch, ovérte si, Ze tvazek vam pohodiné padne
a je spravné nastaveny.

6. Pripojovaci body a jejich pouziti

Viz nékres s vice variantami pouziti.

Dolni textilni predni pripojovaci bod méze také slouzit pro pfipojeni osoby pfi zachranné
operaci.

7. Dopliikové informace

Tento produkt splfuje Nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich.
ProhlaSeni o shodé EU je dostupné na Petzl.com.

Kdy vase vybaveni vyradit:

UPOZORNENI: n&které vyjime&né situace mohou zplisobit okamZité vyrazeni vyrobku
jiz po prvnim pouZiti, to zavisi na druhu, intenzité a prostfedi ve kterém je vyrobek
pouzivan (znecisténé prostredi, morské prostiedi, ostré hrany, vysokeé teploty,
chemikdlie, atd.).

Vyrobek musi byt vyfazen pokud:

- Je starsi nez 10 let a vyroben z plastu nebo textilii.

- Byl vystaven téZzkému padu nebo velkému zatizeni.

- Neprojde periodickou prohlidkou. Méte jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.

- Neznate jeho Uplnou historii pouzivani.

- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikdm nebo slucitelnosti s
ostatnim vybavenim, atd.

Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalSimu pouziti.

Piktogramy:

A. Zivotnost: 10 let - B. Oznageni - C. Povolené teploty - D. Bezpecnostni
opatfeni - E. Cisténi/dezinfekce - F. Suseni - G. Skladovani/transport - H. Upravy/
opravy (zakdzany mimo provozovny Petzl, kromé vymény nahradnich dild)) - 1. Dotazy/
kontakt

3 roky zaruka

Na vady materidlu a vady vzniklé ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé: béznym
opotfebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym skladovanim,
nedostatecnou Udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.

Varovné symboly

1. Situace predstavujici bezprostfedni riziko vazného poranéni nebo smrti. 2. Viystaveni
potencialnimu riziku Urazu nebo poranéni. 3. DlleZita informace tykajici se fungovani
nebo chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybaveni.

Sledovatelnost a znaceni

a. Spliiuje poZadavky nafizeni 0 OOP. Zkusebna provadéjici certifikacni zkousky

EU - b. Cislo oznameného subjektu provadajicino kontrolu vyroby tohoto OOP - c.
Sledovatelnost: oznaceni - d. Prmér - e. Vyrobni &islo - f. Rok vyroby - g. Mésic
vyroby - h. Sériové ¢islo - i. Individudlni kontrola - j. Normy - k. Pozorné &téte navod k
pouzivani - I. Identifikace typu - m. Adresa vyrobce - n. Datum vyroby (mésic/rok)
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